Lo

LCN AUTOMOTIVE EQUIPIVENT S.A.
Tel: 949750090

N.LE.: ESA19227230  e-mail: logistica@lcn.es

CONTACTO/CONTACT PERSON: -

4

Part N°

LIN Referencia

Pedido Ventas: 210.000.217
Ref. Pedido: 5500044838

1 1008007400000 - 2510088402

LUGAR DE TRANSITQ / TRANSIT PLACE

3840 pzas
32 pallets
4192 kg.

ALBARAN
DELIVERY
ORIGENEXPEDITION
Avda. Cristobal Colon, 304,
18004 Guadalajara
' ESPANA
L o—_ - _
DESCRIPTION QUANTITY M
DESCRIPCION CANTIDAD ‘
Fecha Pedido: 101122021 , I
ACTUATION MECHANISM CPL 3.840 UN
120
120

@ o Nwwwwm 120 _
Col A 30 =y

120 '
. . 120 |
. FUEHNESTNAGEL sal "
, CCETTAZIONE MERCE 120 ,
-“ .. ] .
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: W@g\u 0 w
Tipo Imbaliaggio:
Quantit{mballi; AWN‘ ) E 120 m
) Confo alle schede /_5&49., @ 120
sl i WA AR RPA |
120 _
4 A _ 120
|
; 120 !

Total Gross w_ammm_._n (KG) / Peso Bruto Total (KG): 0,00 kg
Total Net Weight {KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg
Total _um__mnm,“om Containers / N° Total UP: 32

Total Boxes ! Total Bultos: 32

Enrollment / Matricula:

Carrierld /1d Transportista:

NUMERO:NUMBER: 234000284

FECHAIDATE: 23/01/2023
DESTINATARIO/RECEIVER
, MAGNA PT S.P.A.
! " VIADEI CICLAMINI 4
| 170026 MODUGNO (BARI) BARI |
ITALIA
| _éammmmos&
Packing / Embalaje Package ! Paquetes
" ° gerras . Order Num. ID PALET
Type ay : Qty Label : Pedido N )
3 | | 2-X6SA m
11 5500044838  : 100021916
1120 2300008099 '
1! “ 5500044838 | 100021917
1120 2300008098 ,
1 “ 5500044838 100021922
1120 2300008110
1 5500044838 ;100021933
120 2300008084 :
11 | 5500044838 100021934
120 2300008079 X
13 A‘N\ 5500044838 /m 100021940
_ Tmo& m& 8109
_ X
The . TG %m 5500044838 100021951
1120 .2308BgeteR.
; d _ L | " . \wm@ 5500044838 100021952
20 123090080587, @%
Yol A | %m., Tty G5QOV44E38 100021953
“ Q\vmwmqu 23000 &w% by Sty
119, %o 7 (44838 100021954
120 g, 280pp08003
, 1| Vs 5o 5500044838 100021955
. [120 mm% 08052z,
1 Xrs. " QF 5500044838 100021956
120 mmoooomc.ww@mwc
1 “ “ 5500044838 100021957
| . _
Acceptance / Acéptacién

Reception/ Recepcitn

Carcier / Transporte
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4=LCN

LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A.
, Tel: 949750090

N.LF.: ESA19227230  e-mail: logistica@lcn.es

ALBARAN
DELIVERY

ORIGENEXPEDITION

Avda. Crisfobal Colén, 304.
b 19004 Guadalajara

ESPANA

_

CONTACTO/CONTACT PERSON: -

Part N®
. LIN Referencia

LUGAR DE TRANSITO / TRANS!IT PLACE

3840 pzas
32 pallets
4192 kg.

DESCRIPTION
DESCRIPCION

QUANTITY
CANTIDAD '

3

120

120

120

120

120

120

120

120

120

120

120

120

120

120

Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG): 0,00 kg
Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg
Total Pallets of Containers / N° Total UP: 32

Total Boxes / Total Bultos: 32

Enroliment / Matricula:

Carrier Id / 1d Transportista;

M.

Packing / Embalaje

Type  Qy

NUMERO/NUMBER: 234000284

FECHA/DATE: 23/01/2023
DESTINATARIO/RECEIVER
MAGNAPTSPA. ,
, VIADE! CICLAMIN! 4
1-70026 MODUGNO (BAR!) BARI
ITALIA
IT04886850728
; Package / Paquetes Order Num. D PALET
. Oty tabel | FPedidol -
X 120 2300008095 “
i : 5500044838 100021958
120 meoooomomw .
_ 5500044838 i 100021959
120 12300008091 m
| 5500044838 100021960
120 ,2300008085 |
t 5500044838 100021981
120 . w.mmoooomomo
: 5500044838 100021962
120 2300008087
I 5500044838 100021963
120 2300008086 .
5500044838 100021969
120 12300008088
_ 5500044838 100021970
120 12300008083 !
: 5500044838 100021971
120 _Nmoooomowﬂ
| 5500044838 100021972
120 ,2300008080
! 5500044838 100021973
120 Tmoooomomm
5500044838 100021974
120 2300008078
” 5500044838 100021975
120  '2300008074
! 5500044838 100021976
_ i
Acceptance / Aceptacion
Reception/ Recepcidn Carrler / Transporte
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LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A.
Tel.: 849750080
N.LF.: ESA19227230  e-maii; logistica@lcn.es

CONTACTO/CONTACT PERSON: -

Part N*
Referencia

¢ LIN

LUGAR DE TRANSITO / TRANSIT PLACE

3840 pzas
32 pallets
4192 kg.

ALBARAN NUMEROMUMBER: 234000284
DELIVERY FECHA/DATE: 23/01/2023
ORIGENEXPEDITION DESTINATARIO/RECEIVER
I Avda. Cristobal Coldn, 304. i MAGNAPTSPA. m
{ 19004 Guadalajara | . VIADEL CICLAMINI 4 |
| ESPANA 1-70026 MODUGNO (BARI) BARI
ITALIA
IT04886850728
DESCRIPTION QUANTITY " Packing / Embalaje Package / Paquetes Order Num. h ID PALET
Ummom:wn,_,oz o i o.>zd_u>c . Type Qty , Qty N Label C _umm_no Ne
120 2300008073 '
120 1; . 5500044838 100021977
i 120 ' 2300008076 )
120 1 - 5500044838 m 100021978
120  {2300008075 !
120 M 1] ) 5500044838 ' 100021972
120 Mmmoooomoﬁm
120 1 ; 5500044838 100021980
§ _ 120 2300008070
120 1 | ; 5500044838 . 100021286
m 120 2300008069 1
w }
. i {
; ' i
1 !
| _ |
; | i
3 i
I _
_ | |
: ! ”
_ :
] . _
I |
Total Gross Weight (KG} I Peso Bruto Total (KG): 0,00 kg Acceptance / Aceptacién
Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg Reception/ Recepcion Carrier / Transporte
Total Pallets of Containers / N° Total UP: 32
Total Boxes / Total Bultos: 32
Enroliment / Matricula:

Carrier Id / [d Transportista:
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Best-Nr. 13109 - Varkehrs-Varlag J, Fischer - Gormnellusstr, 49 « 40215 Dilsseldoff + Telafon 02 11/081 93-0 + E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de
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Lag parlles encadrées de lignes grassas
dolvent Aire remplis par le transportaur:

Qe mil toit gadruskien Linlan singerahmtan Rubn-
Ran miagen vom Frachifinrer susgeddlll werden.

Auszuftifen unter dar Var-
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sous In raspon-
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e

1088 = Exeprale de lexpediieus  Foss = Examplaarvoor akzender
bleu = Examplalre dirdestinataie

vert =—Exemplging do yansporeur...., groen = Exemplaarvoor vervoerder

rosa = Exerplar erbsender

grfin = Exemplar iir Frachtfihrer

blan = Exemplaar voor geadresseerde

rosa = Essemplare per mtients  *

blu

= Essemplare per destinatario

plak -535; 'farsen-v;;;“
blue = Copy for eonsignee

verde = Essemplare pertransportatere  groen = Copy for

fosa = Exem{)lar for afsender
blan ~ Examplar for modlager
grdn = Examplar for befordrer
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Destiaiaire (nom, Aéfa?;’.l",;"gg‘)‘”’?\?
) Pgﬁqm\g& i

Toiprsebionals Spedition KG.

1 Absender (Name, Apschuill, Lang}
Expedyievy lnom, adresse, pays), INTERNATIONALER
I FRACHTERIEF
; mED LETTRE DE VOITURE
b + " INTERNATIONAL
Togethits
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- A A MG ’ﬂ i 5 . m—— — -
Empf = Frachifihrer (Name, Anschiift, Lend)
2 mplynger (Hame, F:-T 1}?{ N 16 Transpurlaafr mum?’adrassannﬁays) . .

3 Auslielerungsort des Gules
Llgu prév paur 12 livialson de la marchandlse

17 Nachlolpenda FrachifCh
Transp 51

OrtfLieu R l .

Landleeys MioDo Care -, Rpa
g Yoty ©

4 O und fag der Ubemahmia des Gules .
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Documenls annexes
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Besopdere Verelnbargngan
Conventloas partfculidres
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